ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER | . H E L SI KI |

~—ter 2 m sen cxemdccva-alusen ulkopulella oleve vitva, jota Linje 2 m utanfor det stadsplaneomrade faststallelsen avser | | | | 45 KAUPUNGINOSA VARTIOKYLA 45 STADSDELEN BOTBY

“““““ i amckemronstyon leston e oen v fo G mllan dolr v e o il ok dtplne: VARTIOHARJU ~ BOTBYASEN s Ty
e Korttelin, korttelinosan ja alueen raja L Grans for kvarter, del av kvarter och omrade Ko RTTEL'T 45442 = 45463 : !\\\ KVA RTEREN 45442 -—45463 \ | |
A , v N ~

Ohjeellinen tontin raja Instruktiv gréns for tomt

OSA KORTTELEITA 45470-45472 DEL AV KVARTEREN 45470-45472 |

— __ __ Ohjeellinen ajoneuvoliikenteelle varatun katualueen osan raja Instruktiv grdns for del av gatuomréde som reserverats for , ' ; :
fordonstrafik KATU- PUISTO-,LIKENNE- VAARA -JA GATU-,PARK~, TRAFIK - FARO-OCH
— 55 — T , R . . 3 ! ’ ? W 7 |
. — BP ___ Ohjeellinen jalankululle ja pysrdilylle varattu alueen osa Instruktiv for géng- och cykelirafik reserverad del av 'SALUEET SPEC!ALOM RADEN ’ i
: ' omré&de ERITY i \ ‘
1S Kaopunginosan mmero Stocdelsnummer ASEMAKAAVA - " STADSPLAN | | g
45456 Korttelin numero - Kvartersnummer : : | : - ; ’ ™
. 0 v ‘.2 .
0 e LIKENNEALUE TRAFIKOMRADE - N
UISKOTIE  Kadun tai puiston nimi Namn pé& gata eller park a '( B ava N N"JUTO S i ST a DS PL a N E E NDR'NG :
Ulep) m Jalankululle ja pysrdilylle varattu katualue For gang- och cykeltrafik reserverat gatuomrade ASEM S k v v
. ; "
" Tontin osa, jolla ei saa suorittaa sellaisia rakennustoimenpitei- Del av tomt, pa& vilken sadana byggnadsatgdrder ej far vid- 1:1000 / - 1'?000
- ———-— {4, jotka haittaavat viemirin, vesijohtojen tai kaukoldmpsjoh- tagas, vilka medfor oldgenheter for byggande, reparation N , : . ~
‘ ; tojen rakentamista, korjaamista tai kunnossapitoa eller underhall av avlopps-, vatten- eller fjdrrvirmeledningar \ NN/ - .\ i >
L e B . . [3 . e . ' e . . P . .
' Rajan osa, jonka yli ajoneuvoliikenne on kielletty Del av grins, over vilken fordonstrafik @r forbjuden
]I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen Romersk siffra anger storsta tilldtna véningstal i byggnader,
' osan suurimman sallitun kerrosluvun byganad eller del ddrav )
e=025 Tonttitehokkuusluku eli tontin kerrosalan suhde tontin pinta- Tomtexploateringstal, dvs. fsrhallandet mellan tomtens véanings- 45276
alaan : ‘ yta och tomtarealen s
- 7 . . : . . s
L 1 Ohjeellinen rakennusala Instruktivt byggnadsomrade a4
r"_' l ’_‘ . . . . . . g o . . . o . . . /'
I A | Rakennusala. Nuoli osoittaa rakennusatan sen sivun, Johon rakennus on rakennettava kiinni Byggnadsomrode. Pilen anger den sida av byggnadsomradet intill vilken byggnad skall byggas
z a : Ohjeellinen autosdilytyspaikan rakennusala : Instruktivt byggnadsomréde for bilfsrvaringsplats
T Risti merkinnan pddlla osoittaa merkinndn poistamista Overkorsning av beteckning anger att beteckningen avlagsnats R < A
— e el Rttt N | O
E«o ooé:' Puurivilla ja pensailla tai pensasaidalla istutettava tontin tai Del av tomt eller omrade, som skall planteras med trédrad =
' alueen osa och buskar eller med hack 195»278(
:@ @: Tontin osa, jolla istutusten ja aidan korkeus saa olla enintddn Del av tomt, dar planteringar och staket inte far vara hsgre AN (}3 o
D 80 cm an 80 cm ) N ‘
® o ®g® Tontin tai alueen osa, jossa on kaupunkikuvallisesti arvokas Del av tomt eller omrade dur det finns tradbestand som &r
T s puusro, jut T tetfava” vardetullt tor siadsbiiden och som skall bevaras
Muuntaja-alue | - Transformatoromr&de
_ \Z vm.g Muuntamon .rakennusala Byggnadsomré&de F&ir'frcpsformaf%r
———— fristaende smahus
! Eritlisten pientalojen, rivitalojen ja muiden kytkettyjen rakennusten korttelialue Kvartersomréde for¥radhus och andra kopplode byggnoder
m Yhdistettyjen litke= ja asuntokerrostalojen korttelialue Kvartersomrade for kombinerade affdrs- och bostadsvéningshus
: m Erillisten, enintddn kaksiasuntoisten pientalojen korttelialue Kvartersomréde for fristéende sméhus med hogst tva bostdader
AoOL Yhdistettyjen, enintitn kaksiasuntoisten pientalojen ja liike- Kvartersomrade for kombinerade affdrsbyggnader och sméhus
rakennusten korttelialue. Liiketilojen osuus tontin asemakaava- med hogst tvé bostdder. Andel affdrsutrymmen av den i stads-
karttaan merkitystd kerrosalasta saa olla enintdtn 50 % lanen angivna véaningsytan dar hogst 50 %
. y p g Y p e ’ s T
AVO Kasvitarharakennusten ja erillisten enintddn kaksiasuntoisten Kvartersomréde for tradgérdsbyggnader och fristdende sméahus : \ AQ{Q\
pientalojen korttelialue. Tontin asemakaavakarttaan merkitysta med hogst tva bosttder. Hogst 40 % av den i stadsplanekartan o N ’
kerrosalasta saa kayttad enintddn 40 % asumiseen angivha véningsytan p& tomten far anvindas for boende ) Jvosggso@p ,
| | (5459/5
CAK Asuntokerrostalojen korttelialue ‘ Kvartersomrade for bostadsvéaningshus N\
AP Autopaikkojen korttelialue Kvartersomrade for bilplatser v
(1,51,59/5) Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit ja ohjeellisesti Siffrorna inom parentes anger de kvarter och instruktivt de N L/ 2 , NG .
tontit, joiden autopaikoille korttelialue on varattu tomter, for vilkas bilplatser kvartersomradet &r reserverat ol : v 6 NS
- ” “ )
. ; . S . o , ) i / . B
AO-, AVO-,A0L- ja AOR - korttelialueilla: o Pa AO-, AVO-, AOL -ach AOkaWartersomroden. ) N R Y AT 6o %
- saa tonttitehokkuusluvulla madritellyn kerrosalan lisaksi - fé&r p& tomten utdver den genom tomtexploateringstalet R U
N - K - L 4 — = -
rakentaa autosuojia sekd muita asuntojen ulkopuolisia angivna véningsytan byggasgarage och andra utom _ T IUTS}KOWT“E}J 3 ng o
asumista palvelevia tiloja kuten varasto-, huolto- ja - bostdderna beldgna utrymmen som betjdnar boendet ‘ =T %’
askartelutiloja yhteensd enintddn 25 kerrosalanelismetria/ sdsom forréds—, service= och hobbyutrymmen tillsgmmans 77,
asunto, kuitenkin enintddn 50 kerrosalanelismetrid ‘ hogst 25 m~ véningsyta/bostad, dock hsgst 50 m“vaningsyta .
. - " saa kerrosalasta asuntojen ulkopuoliset tilat mukaan lukien, - far av vaningsytan utom bostddernd’ beldgna utrymmena
rakentoa enintddn 70 % yhteen kerrokseen, jos tontin suu- inrdkande, hagst 70 % byggas i en vaning, om tomtens
rin sallittu kerrosluku on .11 : 4 storsta tilldtna véningstal ar |l
- on, mikdli rakennus on pituudeltaan yli 15 m, se jaettava - skall byggnaden om den &r ldngre @n 15 m, delas i mindre
pienempiin yksiksihin porrastaen tai muulla vastaavalla ta- enheter genom avtrappning eller p& annat motsvarande sttt
valla '
- on kellarikerroksen oltava pddasiallisesti maanpinnan ala- | - skall kallarvaningen vara beldgen huvudsakligen under
puolella : ’ ‘ ' " markytan
- on uudisrakennus mittasuhteiden, muodon, materiaalien ja - = skall nybyggnad ifréga om proportioner, form, material
virien osalta sopeutettava ympdristoonsd ' och farger anpassa sig till sin omgivning
. .Y, ] Yleisten rakennusten korttelialue ‘ Kvartersomréde for allmdnna byggnader
L Ys. 1 Sosiaalista toimintaa palvelevien rakennusten korttelialue Kvartersomrade fsor byggnader for social verksamhet L e e e o
| ’ TR T T T T o LT B O M
HTTTysH Yhdistettyjen teollisuus= ja varastorakennusten korttelialue L Kvartersomrade for kombinerade industri- och lagerbyggnader :;F’;‘:Z;W‘iﬁwm ‘ R
> » . : : ’ \ Karhulantie ' o fEs
Fwpow Puistoalue Parkomréde S - ‘ onavs
| ARJAKANMAKI
TP Pysaksintialue Parkeringsomréde o
() () : -

ARINGSBACKEN/Y
“;P\m—zof"f :

' Alue litkennemeluestetts varten . . Omréde for hinder mot-trafikbuller

N

19

2 6 ¢ CSDONENETNES 3 5 ®

Rakennustystd suoritettaessa on erifyisesﬁ pidettivd huolta Nar byggnadsarbetet utfors skall speciellt sorjas for, att

siitd, ettei puita ja pensaita vahingoiteta. Mikali puita ja trad och buskar inte skadas. Savitt trid eller buskar forstors
~ pensaita tuhoutuu, on tilalle istutettava uudet skall nya planteras
Milloin ei rakennusrajoin toisin madrdtd, on rakennusten vihim- Om inte med byggnadsgrdns annorlunda anges, dr byggnadernas
mdisetdisyys naapuritontin rajasta.4 m sekd kadun ja puiston ra- minimiavstand frén tomtgrins 4 m samt fran grdns mot gata
jasta 2 m. Tontin rajan osalla, jossa viereisen tontin leveys och park 2 m. Vid sddan del av tomtgrins dar bredden av
en enintddn 6 m, rakennuksen vihimmdisetdisyys tontin rajasta ~angrdnsande tomt dr hdgst 6 m dr dock byggnadernas minimi- .
on 2 m. Autosuojien ja rakennusten tai rakennusten osien, jotka avstédnd frédn tomtgridns 2 m. Minimiavstdndet fran tomtgréns )
sisdltavat asuntojen ulkopuolisia asumista palvelevia tiloja, ‘ till garage och till byggnader som innehaller utom bostdderna
etdisyys tontin rajasta on vahintgan 2 m. Naapurin suostumuk- beldgna utrymmen som betjtnar boendet &r 2 m.. Dessa far
sella ne saa rakentaa nacpuritontin rajaan kiinni. Mikali auto- med grannens tillstdnd byggas intill gransen mot granntomten.
- suoja sijaitsee 5 m lshempdnd tontin kadun puoleista rajaa, ei Ifall garage ligger ndrmare tomtgrdnsen mot gatan dn 5 m "
‘ajoa sithen saa jarjestdd kadun puoleiselta sivulta - far dess infart inte vetta mot denna grins
Tontin autopaikkojen vahimmdismadrat: ~ Minimiantal bilplatser p& tomt:
v Asuntojen lukumddrd tontilla = 2: 1 autopaikka/asunto, kuitenkin Antalet bostader p& tomt = 2: 1 bilplats/bostad dock 2 bil- e AO]I |
2 autopaikkaa/asunto >140 huoneistoneliometria. Lisdksi kutakin platser/bostad >140 ldgenhetskvadratmeter. Dartill plats 0
asuntoa kohden tila yhden auton tilapaistd pystksintia varten for tillfallig parkering av en bil per bostad E &5455
\ 2 ) NS :
Muut asunnot: 1 autopaikka/80 m2 kerrosalaa Andra bostader: 1 bilplats/80 m~ véningsyta ; 1004
. . .
; 2 ' . . z .. *
| Myymildt: 1 autopaikka/50 m™ kerrosalaa Butiker: 1 bilplats/50 m™ véningsyta 5
. Muut litke= ja toimistotilat: 1 autopaikka/60 m~ kerrosalaa Ovriga affdrs- och kontorsutrymmgn: 1 bilplats/60 m” véaningsyta ;
~ Teollisuustilat: 1 autopaikka/90 kerrosalaa v Industrivtrymmen: 1 bilplats/90 m“ véningsyta , |
Varastotilat: 1 autopaikka/130 m™ kerrosalaa Lagerutrymmen: 1 bilplats/130 m* vaningsyta . 4 | L 5 . '”
Sosiaalista tai muuta yleistd toimintaa palvelevat tilat: 1 auto- Utrymigen for socialt eller annat allmint utrymme: 1 bilplats/ \ Pl o h \,/
paikka/200 m2 kerrosalaa 200 m” véningsyta , — q (< ‘;SV W yw Y
. .o . P . . 3 - < > ? 8 b.v 4 ’
Litkennemelulle alttiina olevien seinien kokonaisddneneristdvyyden | viggar som &r utsatta for trafikbuller @r minsta till&tna totala <« LHKf(A’L”ANP ISTO W
ajoneuvojen melua vastaan on desibeleind A-suodattimella mitattuna ljudisoleringsformaga mot buller fran fordonstrafik, uttryckt i :__,:1) : AlKKﬁIt?YPARKE
oltava vahintddn 30 dB(A) asuinhuoneissa ltdvdyldn viereisissa kortte- decibel och mdtt med A-filter, minst 30dB(A) i bostadsrum i I’ _ MV
leissa \ \ kvarteren vid Osterleden Eg
" . 2 A
Leikkipaikkoja ja oleskelutilaa on rakennettava 10 m?/asunto Lekplatser och utrymmen for utevistelse skall byggas 10 m4/bostad <
" TTV-korttelialueelle ei saa sijoittaa - laitosta, joka atheuttaa ympdristéssa P§ TTV-kvartersomrade tar icke byggas anldggningar som  orSakar : |
hojua tai muuta ilman pilaantumista tat josta aheutuva danitaso lukt eller annan luftfororening I omgivningen eller som oos’coqummer | T ——
littaa asumiseen varatun korttelialueen rajalla pdivdlld 55dB (A) starkare buller an 55dB(A) vid grdnsen mot kvcrtersomrode Afor . LOOSAR’ E ] |
y . ‘ ‘ PP Y IE i i
tai yolla 45dB(A) ilmaistuna jatkuvana ddnitasona boende eller 45 dB(A) p& natten uttryckt i kontinuerlig effektiv R !
Ludniva (% O o0f ‘ B
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